
Bizzotto, uno stile inconfondibile, un’antica 

tradizione artigiana che regala emozioni sempre 

nuove in una fusion tra passato, presente  e 

futuro. Un amore tutto italiano per il design, un 

profondo e spiccato gusto del bello. Una firma, 

un sigillo, una garanzia di qualità, esperienza e 

innovazione....l’interprete assoluto del Made in Italy 

contemporaneo.

Bizzotto, an unmistakable style, an ancient crafting 

tradition that gives always new emotions, in a 

fusion between past, present and future. An all-

Italian love for design, a deep and heartfelt passion 

for beauty. A brand, a seal, a guarantee of quality, 

experience and innovation... the absolute star of 

contemporary Made in Italy.
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Bizzotto S.r.l.
Via Don F.Peruzzi, 15  - S.Anna di Rosà 36027 (Vi)

tel.: 0424/580807 - fax: 0424/581386
info@bizzottomobili.it - www.bizzottomobili.it
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Si può sognare, creare, progettare e costruire 
il posto più meraviglioso del Mondo... ma c’è 

bisogno di persone che rendano il sogno Realtà. 
(Walt Disney)

Questa è la nuova proposta di Bizzotto: creare 
spazi a misura d’uomo grazie al calore del legno, 
all’artigianalità degli intrecci, note di personalità 

che sottolineano il sogno di partenza.

You can dream, create, design and build the 
most wonderful place in the world, but it 

requires people to make the dream a reality 
(Walt Disney).

This is Bizzotto’s new proposal: to create spaces 
on a human scale thanks to the warmth of wood, 
the craftsmanship of the carvings and touches of 

personality that underline the original dream.
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 Boiserie -  буазери	 74
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Il mondo                    Armadiodelle Cabine

Eccellenza della collezione Taormina first, ricca di decori classici, capitelli e colonne 
che impreziosiscono l’ambiente, esaltandone la classicità.
The high point of the Taormina collection, with a rich variety of classical decor elements, 
capitals and columns that give a sophisticated, sublimely classical touch to their setting.

Taormina              FirstCollection
The world of walk-in wardrobes
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Boiserie Taormina FirsT
Fin. 60
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Ancient       dreams 
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Ancient       dreams 
specchiera - mirror 

Art.282
dim.138xh.218

Fin. 60

isola Taormina FirsT
Taomina FirsT island

Art-CL 066
Fin. 60

dim.2330x1240h.875

Boiserie Taormina FirsT
Fin. 60
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Isola TaormIna FIrsT
TaormIna FIrsT Island

Art-CL 066
Fin. 60

dIm.2330x1240h.875
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Spazi eccellenti nati da una profonda conoscenza del legno, che lasciano intravedere 
ciò che contengono, per conservare al meglio i ricordi di ieri e di domani.

Superior spaces shaped by a profound knowledge of wood, offering a glimpse of the 
contents within. The best possible home for the memories of yesterday and tomorrow. 
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Una storia che nasce dall’amore 
con cui ogni pezzo di legno è recuperato e portato 
al massimo del proprio splendore, nel pieno rispetto 
dell’ambiente e delle persone.

A story born from the love with which each piece of wood 
is recovered and brought to the maximum of its splendour 
fully respecting the environment and persons.

accessori ad 
esTrazione ToTale su

                guide Bloom

accessories wiTh Full 
exTension on

Bloom’sguides

casseTTiera veTro 
dresser wiTh glass inserT

Art.1021-V2
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polTrona - armchair 
Art. A-644

TessuTo lino grezzo caT. B2 
camineTTo - Fireplace 

Art.CO-CAM1
dim.1410x500 h.1160

Top marmo - marBle Top

specchiera - mirror

Art. 285
laccaTo nero anTico Fumè

smoky anTique Black 
lacquered Finish
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Finiture naturali che 
si inseriscono al meglio nelle cabine armadio Bizzotto per 
creare il tuo stile personale.

Natural finishes that adapt perfectly with Bizzotto’s walk-in 
wardrobe units to create your personal style.
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The scent     of wood
17
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Boiserie Taormina FirsT
Fin. 60
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Un ambiente caldo, avvolgente, di lusso che protegge la tua intimità. 
A warm, comfortable, luxurious environment that protects your intimacy.
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Perfect    details 
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Spazi
     VersatiliVersatile Spaces
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Come magici scrigni, 
cabine armadio attrezzate su misura per ogni 
esigenza, spazi capienti destinati a racchiudere i 
tuoi segreti.
Taormina First esalta la sua componibilità grazie 
alla laccatura bianca, che ne esalta la ricercatezza 
delle forme.

Walk-in wardrobes that open up like magical 
treasure chests, with bespoke fi ttings to meet 
the customer’s every need and plenty of space 
designed to conceal your best-kept secrets. 
The white lacquering highlights the sophisticated, 
superbly modular design characteristics of Taormina 
First.

Tavolo inTarsiaTo
inlaid TaBle

arT. c104
cm diam.220 h.77

col. n6:nero coloniale+60

disponiBile anche Ø.130
Ø.130 availaBle 

arT. c105
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  La cabina Armadiosi veste di bianco 
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Boiserie Taormina FirsT
Fin. BG-Bianco 

Tavolo diam.2200 
Top inTarsiaTo
2200 cm diam. TaBle wiTh 
inlaid Top 

lampadario lanTerna 
lanTern lamp 
art.LaNt3S
Fin. nc-nero coloniale
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White     emotions
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Dettagli raffinati
Dettagli raffinati si combinano a so-
luzioni versatili e super accessoriate. 
Così le cabine armadio Bizzotto or-
ganizzano il guardaroba, diventando 
espressione del gusto e della raffina-
ta esclusività  dell’arte ebanista.

refineD Details mix 
to create versatile, super-accessory 
solutions; Bizzotto’s walk-in war-
drobe units organise your clothing 
and become an expression of taste 
and refined exclusivity of the cabi-
netmakers art. 
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Secret Places
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permette il cambiamento, la di
namica   degli atteggiamenti e delle situazioni

L’arredamento della tua casa diventa il 
teatro   della vita privata, quella scena dove ogni 

stanza
 

Circondarsi di elementi unici e raffinat
i è l’arte di valorizzare se s

tessi. 

L’
arredamento deLLa tua c

asa diventa iL t
eatro deLLa vita privata, queLLa scena dove ogni stanza       permette iL cambiamento, La dinamica degLi atteggiamenti e deLLe situazioni. (a. mendini)

th
e f

urn
it

ure o
f y

our h
ome b

ecomes the theatre of your private Life; that scene where each room aLLows        change, the dynamic of the behaviours and situations (a. mendini).
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ecomes the theatre of your private Life; that scene where each room aLLows        change, the dynamic of the behaviours and situations (a. mendini).

(A. Mendini)
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Contempo-
raneità arricchita da dettagli 
unici che definiscono la tua personalità e ti 
accompagnano in tutti gli ambienti della casa.

Contemporaneousness enriched by unique details 
that define your personality and accompany you in all 
environments of your home.
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caBina armadio
Taormina Basic
 walk-in closeT

porTe veTro con Formelle 
diamond
Fin. am

FoGlia arGenTo mecca
maniGlia Fm-145

TaorminaBasic
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Boiserie Taormina Basic

caBina armadio
walk-in closeT

B5c
Fin. 60

pedana - plaTForm 
Fin.58-wenGè
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La cura artigianale, 
impreziosita dall’inserimento a foglia argento.

The loving care of the craftsman, given a touch of 
elegance with a silver leaf insert
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caBina armadio
Taormina Basic
walk-in closeT 

col. 60
pedana - plaTForm

 col. 58-wenGè
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Niente è casuale. Anche il più piccolo dettaglio è crea-
to su misura, per aggiungere valore al tuo arredamen-
to. Ogni singola maniglia è una vera e propria scul-
tura, autentica ed unica, progettata per completare al 
meglio gli ambienti e per farne emergere l’eccellenza. 

nothing is casual. even the smallest detail is created 
and made-to-measure to add value to your furniture. 
each single handle is a real, authentic and unique 
sculpture designed to complete the environments and 
highlight excellence.
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Retail     Space
Spazi pENSaTi  per ricrea-

re l’atmosfera intima e rilassante di casa tua. 
progetti su misura per arredare una sola stanza, 
un’intera casa, un hotel, ma perfetti anche per il 

tuo spazio retail. Ogni persona sarà avvolta da 
un confort ed un’accoglienza unici e si sentirà 

come a casa...benessere quotidiano fatto di pia-
cevoli emozioni e dolci abitudini anche nel tuo 

negozio preferito. 

SpaceS cONceIVeD to 
recreate the cosy, relaxing atmosphere of your 

own home. Tailor-made projects to furnish a 
single room, the whole house or a hotel, but 

equally ideal for your retail premises. everyone 
who enters will be enveloped by such a comfor-
table, inviting sensation that they will feel per-

fectly at home… these are the pleasant emotions 
and soothing routines that make a trip to your 
favourite store such an agreeable experience.
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Boiserie Taormina FirsT

Lampada - Lamp Wom-1
Fin. nL-nero Lucido

shiny BLack

Lampada - Lamp Wom-1
Fin. BL-Bianco Lucido

shiny WhiTe

Lampada - Lamp man-1
Fon. BL-Bianco Lucido

shiny WhiTe
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TavoLo radica a vecchio 
oLd sTyLe TaBLe

arT.108 o 109
GamBe Fin.am

FoGLia arGenTo mecca

BauLe - Trunk arT.557
Fin. specchio
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Arredamento per 
intenditori, dal fortissimo impatto sia estetico che 
dimensionale, arricchito da dettagli dal sapore 
contemporaneo per un negozio di alta classe.

Furnishings for the connoisseur, striking in size and strikingly 
beautiful, enhanced with contemporary-style details to give 
a top-class touch to your store
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Warm    interiors
Boiserie Taormina FirsT

divano - soFa
reBecca
art.694

Fin. BG.Bianco GessaTo
riv. peLLe Lena BeiGe
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Lampada - Lamp
MaN-1
Fin. BL-Bianco Lucido
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UN cONcepT classico che riveste 
un mondo magico tutto da scoprire fatto di cas-
setti, scomparti e rientranze, nel pieno rispetto 
della più antica e rigorosa tradizione mobiliera 

italiana, grande vanto della firma Bizzotto.

The claSSIc concept that is a 
great source of pride for Bizzotto conceals a 
magic world of drawers, compartments and 

recesses, fully respecting the most antique and 
strict italian furniture tradition.

BauLe  - Tank
art. 557
Tess.BaryTon creme
5210361  caT. B2                   
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Il ProgettoIl ProgettoIl ProgettoIl ProgettoIl ProgettoIl ProgettoIl Progetto
la perizia di Bizzotto crea progetti esclusivi, 
una sapiente manualità e una ricercata eleganza 
per rendere reale ogni tuo desiderio. Uno spazio 
personalizzato creato con le più attuali tecniche 
3D, che nasce da un sogno, dal desiderio di sen-
tire l’avvolgente calore del legno intorno a sé e 
dalla fantasia sfumata di un ambiente che deve 
rispecchiare appieno la tua personalità. 
la bellezza di un pezzo unico, merito della pro-
fonda conoscenza del legno di Bizzotto, delle 
sue sapienti lavorazioni, della scelta accuratis-
sima dei materiali pregiati e delle fi niture natu-
rali, ti permette di rivivere ogni giorno la sen-
sazione di indossare un abito esclusivo, di alta 
sartoria.
Bizzotto crea e progetta ogni componente con-
siderandolo sempre nel suo più ampio contesto, 
una sedia in una stanza, una stanza in una casa, 
una casa in un ambiente, per regalare quell’ar-
monia nella quale chiunque desidererebbe vi-
vere.

The expertise of Bizzotto creates exclusive 
projects, expert craftsmanship and a refined 
elegance to make your desires come true. 
a personalised space created by the most 
up-to-date 3D techniques that is born from 
a dream, the desire to feel the comfortable 
warmth of wood around you and the soft fan-
tasy of an environment that must reflect your 
personality to the full.
The beauty of a unique piece, the merit of 
Bizzotto’s profound knowledge of wood, the 
skilful processing, the accurate selection of 
precious materials and natural finishes al-
low you to relive the sensation of wearing an 
exclusive haute couture each day.
Bizzotto creates and designs each component 
considering it in its widest context; a seat in a 
room, a room in a home, a home in an environ-
ment to give the harmony in which anyone would 
love to live in.
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il prOgETTO comprende la dimen-
sione della larghezza, un’ampiezza che racchiu-
de il costruire e la vita. il fine ultimo della pro-
gettazione è di trasformare l’ambiente umano, i 
suoi strumenti e, per estensione, l’uomo stesso. 
(a.g. Fronzoni)

The DeSIgN prOjecT con-
templates the dimension of the width, an ampli-
tude that contains the construction and life. The 
last part of the design project is to transform the 
human environment, its instruments and by ex-
tension, the same man. (a.g. Fronzoni)
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Boiserie Taormina cLassic

caBina armadio
WaLk-in cLoseT 
coL. 60
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Taormina Classic
semplice e lineare, esalta un grande la-
voro di ebanisteria di Bizzotto e la gran-
de attenzione alla componibilità del 
legno.
Simple and clean, Taormina classic im-
prove the great work of cabinet craft-
manship made by Bizzotto and take 
care of the wood modular functions.
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Il Piacere  dell ’organizzazioneThe pleasure of organization

Cabine armadio 
perfette in ogni singolo ripiano, per 
riporre ordinatamente i tuoi vestiti, la tua 
biancheria o qualunque cosa tu voglia 
sistemarvi.

Walk-in wardrobe units perfect in every 
single shelf detail to bring order to your 
clothing, your linen or anything that you 
want to organise.

Cassettiera 3 cassetti vetro
glass three-drawer chest of drawers 

Cassettiera legno
Wooden chest of drawers

Cassettiera cassetti vetro
con maniglia FM-174
chest of drawers with 

glass drawers and FM-174 handle

ripiano estraibile con guide Blum
pull-out shelf with Blum runners

porta cravatte estraibile
porta gonne/pantaloni estraibile

pull-out tie holder 
pull-out trouser/skirt holder

Cassettiera art. 1027 con porta 
gonna/pantaloni e porta cravatte

art. 1027 chest of drawers with trouser/skirt 
holder and tie holder

asta appendiabiti luminosa con sensore di movimento
luminous clothes hanger bar with movement sensor
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Bathroom and   Wardrobe  
Taormina Basic

le cabine armadio Bizzotto ti seguono anche in bagno, per un confort senza pari
Bizzotto’s walk-in wardrobe units follow you even into the bathroom for a comfort without equal.

Collection
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Consolle a VeCChio 
old style Console

art.544

speCChiera - Mirror
art.273

laVabo - Wash basin
art.LaV1
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boiserie taorMina basiC

porte Vetro
Con forMelle rebeCCa

Glass doors
With rebeCCa texture

’
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  Trasparenze             inserite ad arte per                   ampliarel orizzonte della zona Living.
Skilfully inserted transparencies to 
broaden living horizons.

’
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Pareti di vetro che esaltano 
gli ambienti facendoli tendere all’infinito. La parete è 
progettata con la collezione taormina basic.

Glass walls that create the illusion of space that spreads 
out to infinity. The wall is designed using the Taormina Basic 
collection.

La filosofia Bizzotto propone un arredamento ideale per ogni tipo di living, allargando la propria gamma 
di prodotti verso creazioni sempre più complesse e ricercate.

Bizzotto’s philosophy offers ideal furniture for each type of living space, widening its range of products 
towards even more complex and refined creations.
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The culture of woodThe culture of woodThe culture 

La cultura 
of wood
La cultura 
of wood

del legno
La cultura 

del legno
La cultura 
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forMella rebeCCa
rebeCCa texture

fin. bG-bianCo Gessato

ManiGlia - handle
FM-145  
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IntagLI che nascono dalle mani 
di maestri ebanisti, maniglie particolari, stile 

contemporaneo che si fonde con quello classi-
co, per un design che ha radici nel passato e si 

proietta nel futuro.

Carvings that are created by the 
hands of cabinetmaker craftsmen; detailed 

handles, contemporary style that blends with 
classic style for a design that has its roots in the 

past and projects towards the future.
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boiserie boston
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Silenzio assolutoAbsolute silence
Progettare consapevolmente signifi ca creare ambienti che assicurino 
il massimo confort nel pieno rispetto delle ultime leggi sull’isolamen-
to acustico. Dettagli curati, creati sotto il segno dell’eleganza che ti 
aiuteranno ad ottenere un ambiente da sogno, perfetto per i tuoi 
momenti di assoluto relax.

To consciously design means creating environments that ensure the 
maximum comfort fully respecting the latest laws on acoustic insu-
lation. Attention to details created with elegance in mind that help 
you to obtain a dream environment, perfect for your moments of 
complete relax.
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boiserie taorMina 
FIN. 48

74

Inhalt.indd   74 06.10.10   09:44

Boiserie     CollectionTaorminaBoiserie     Taormina     Taormina     
Struttura in listellare impiallacciato per Taormina, ante e cassetti in ciliegio massiccio, maniglie e pomelli in fusione d’ottone. 
E’ la più versatile delle collezioni, costituita da elementi modulari che consentono di realizzare le più svariate composizioni 
grazie a colonne, portali e strutture a ponte, basi di diverse profondità,attrezzature varie, capitelli e fregi per boiserie a parete 
o a so�  tto, copritermo e battiscopa integrabili con una serie di porte complete di maniglie esclusive.
Le possibilità o� erte dalle boiserie Taormina sono in� nite: dalla classica eleganza dei ra�  nati capitelli, le cornici e delle ante 

disponibili nelle versioni scorrevoli, all’inglesina, a ribalta o a serrandina, a versioni più lineari, tutte le proposte di questa 
collezione svelano l’anima più sensuale dello stile Bizzotto.

Grazie a oltre 40 � niture e intarsi artigianali che esaltano il calore delle sfumature del noce e del ciliegio, il sapore della 
tradizione tipico di Bizzotto diventa protagonista assoluto di ogni dettaglio.

Taormina’s structure is in veneered solid wood panels with doors and drawers in solid cherry wood and handles and 
knobs in brass fusion.

Taormina is the most versatile of the collections composed of modular elements that realise the most varied compo-
sitions: portals and bridge structures, bases of di� erent depths, various � ttings, wall and ceiling boiserie decorations 

and capitals, radiator covers and skirting boards that match with various types of doors complete with exclusive handles.
� e possibilities o� ered by the Taormina boiserie are in� nite: from the classic elegance of re� ned capitals and cornices. Do-

ors available in several versions such as: sliding doors, French doors, li� -up doors or shutter doors to more linear versions. All 
the models proposed in this collection reveal the most sensual side of Bizzotto’s style.

� anks to more than 40 � nishes and hand-cra� ed carvings that highlight the warmth of the walnut and cherry tones, the style of 
Bizzotto’s typical tradition becomes the absolute leading actor of every detail.

Коллекция Taormina. Основа из слоистой клееной древесины облицованной шпоном, створки и ящики из массива вишни, а мебельные 
ручки-скобы и ручки-кнопки из литой меди. 

Это самая универсальная из коллекций, так как составлена из сборных модульных элементов, позволяющих осуществить самые разнообразные 
композиции. Колонны, стойки и компактные мостовые конструкции, основания разной глубины, различные аксессуары, капители и элементы 

декора для деревянных декоративных стеновых панелей «boiserie» для обшивки стен или потолков, экраны для радиаторов и плинтусы, великолепно 
сочетаются с рядом эксклюзивных дверей в составе с ручками.

Буазери коллекции Taormina представляют собой бесконечные возможности в создании интерьера. От классической элегантности изысканных капителей, 
рамок, и вариантов раздвижных дверцей, до английского стиля с опрокидными или складными створками, и заканчивая самыми линейными вариантами. 

Все предложения этой коллекции открывают самую чувственную  душу стиля Bizzotto.
Более чем 40 отделок и инкрустаций выполненных вручную, по ремесленным технологиям, подчеркивают теплоту оттенков ореха и вишни, выделяя вкус 

традиции, присущий только мебели Bizzotto становящийся главным действующим лицом каждого фрагмента.
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Il bianco richiama il grigio, opposti che si attraggono e colorano il mondo dell’immaginario.
The white draws attention to the grey; opposites that attract and colour the world of the imaginary.

Taormina: un paesaggio in cui si 
trova tutto ciò che sembra creato sulla terra per sedurre gli 
occhi, la mente e la fantasia. (Guy de Maupassant)

Taormina: a landscape in which you can find all that 
seems to be created on earth to seduce the eyes, mind 
and fantasy. (Guy de Maupassant).
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etaGere
art. C-940

fin. bG-bianCo Gessato

poltrona - arMChair
art.650

fin. bG
tessuto tresor
1122.40 Cat.b
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boiserie taorMina 
fin.Ga-GriGio antraCite

speCChiera CoMposta da
Mirror Made by

art. 271-273

Credenza - sideboard 
art.874N

fin. bG-bianCo Gessato
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La Boiserie sceglie la     decorazione
The Boiserie decoration

Boiserie Taormina classic
Fin. BG-Bianco GessaTo

con carTa da ParaTi
wiTh wall PaPer

credenza - sideBoard 
art.898

Fin. BG

La Boiserie sceglie laLa Boiserie sceglie laLa Boiserie Il cuore classico 
Bizzotto si arricchisce di una nota di contemporaneità, 
grazie alle fantasie ed ai colori con cui la boiserie 
Taormina può essere personalizzata.
The classic heart of Bizzotto skips a contemporary beat, 
thanks to the exciting colours and patterns that can be 
applied to customise the Taormina boiserie. 
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Finiture raffinate e 
naturali, capitelli intagliati a mano, infinite personalizzazioni 
realizzate nel pieno rispetto dell’ambiente e della tua 
persona.

Refined and natural finishes, capitals hand made carved, 
infinite personalisations realised fully respecting the 
environment and your person.
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Boiserie Taormina FirsT
Fin. BG-Bianco GessaTo
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Boiserie Taormina classic
Fin. BG-Bianco GessaTo

liBreria Taormina classic
Taormina Bookcase

Fin 48
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PorTa PersonalizzaTa con FreGi
cusTom made door wiTh decoraTion

Boiserie e PorTa TV a ProGeTTo decoraTi a mano
Boiserie wiTh TV desk and hand made decoraTion
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coPriradiaTore a misura
made To measure radiaTor coVer 

art.CO.CCL
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Boiserie Taormina FirsT
Fin. BG-Bianco GessaTo

scriVania  - deskToP
art.C-074B

Fin. 60

PolTrona con Braccioli 
armchair
art.650

sedia - chair
art. 696

Fin.60
Tess.lido 6341501 caT.B

con caPiToné sullo schienale
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     BoiserieDiamond
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Boiserie diamond
Fin.am FoGlia arGenTo mecca

liBreria Taormina Basic
 Taormina Basic Bookcase

Fin. Bl-Bianco lucido

scriVania - desk
 arT.c-075

Fin. nl-nero lucido

PolTrona GireVole arT.675
riV. Pelle cocco nero lucido 

arT.675 reVolVinG chair 
wiTh Glossy crocodile 

leaTher uPholsTery
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Benessere e risparmio energeticoWellness   and energy saving
Rivestire la casa di legno è un piacere da assaporare giorno 
dopo giorno...grazie ad un’elevata performance termica ed 
energetica, le proposte Bizzotto sono studiate per trasmettere 
tutto il calore e freschezza dell e essenze con cui sono create, 

per un confort ed un benessere unici e naturali.

Wood panelling in the home is a pleasure to savour day after day…
thanks to their excellent heat and energy performance, Bizzotto products are designed 
to transmit all the heat and cool of the woods they are created from, guaranteeing unri-
valled, entirely natural comfort and wellbeing. 
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TaorminaFirst

PorTe Por 165
maniGlia Fm-175

Collection
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Taormina
97

Inhalt.indd   97 06.10.10   09:52



98

Cabina armadio
e boiserie Taormina FirsT

Walk-in CloseT 
and Taormina FirsT boiserie
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La classicità dei 
capitelli. Nobile 
semplicità e 
quieta grandezza 
caratterizzano la 
boiserie Taormina, 
pensata per 
arricchire ogni tuo 
ambiente.  

The classicalness of 
the capitals. Noble 
simplicity and 
tranquil greatness 
are the features 
of the Taormina 
boiserie, designed to 
enrich each one of 
your environments.  
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Ton     sur        ton
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Libreria a progetto
SpeciaL meaSure bookcaSe

fin. bL-bianco Lucido

103

Inhalt.indd   103 06.10.10   10:02



104

Inhalt.indd   104 06.10.10   10:02

105

Inhalt.indd   105 06.10.10   10:02



106

Inhalt.indd   106 06.10.10   10:02

Un cuore che arde di 
passione e professionalità, dove gli arredi 
evocano le atmosfere raffinate del sogno 
italiano. Mobili importanti, che si raccontano 
attraverso forme sinuose, ricerca, essenze dei 
migliori legni, cura nei dettagli e negli intagli, 
diventando preziosi pezzi da collezione.

A heart that burns with passion and 
professionalism, where furnishings evoke the 
sophisticated ambience of the Italian dream. 
Prestigious pieces, skilfully crafted into graceful 
shapes using the finest of woods, with the 
utmost attention to detail and carving, 
destined to become treasured collector’s 
items. 

boiSerie taormina firSt 
fin. 60
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Eco-friendlyEco-friendlyEco-friendlyEco-friendlyEco-friendlyEco-friendlyEco-friendly
Perfezione per Bizzotto signifi ca sen-
sibilità non solo all’estetica, ma 
anche a temi quali l’ecososte-
nibilità: il legno usato per ogni 
pezzo delle sue collezioni 
proviene interamente dalla 
riforestazione, per rega-
larti tutto il calore del le-
gno nel pieno rispetto 
dell’ambiente.

Eco-friendlyEco-friendlyEco-friendly
Perfezione per Bizzotto signifi ca sen-

Eco-friendlyEco-friendly
sibilità non solo all’estetica, ma 

Eco-friendlyEco-friendly
anche a temi quali l’ecososte-

Eco-friendlyEco-friendly
nibilità: il legno usato per ogni 

Eco-friendlyEco-friendly
pezzo delle sue collezioni 

Eco-friendly
Perfection for Bizzotto means not 

only aesthetic sensitivity but 
also sensitivity in terms of eco-

sustainability. The wood 
used for each piece of its 

collection comes entire-
ly from reforestation to 

give you all the warmth 
of wood fully respecting 

the environment.
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Boiserie con struttura in listellare impiallacciate in rovere che si esalta 
nelle � niture decappè bianco, nero antico fumè e rovere naturale 
patinato, oppure personalizzata con le molteplici � niture, questi 
i tratti che de� niscono la collezione Boston � rmata Bizzotto. Le 
proposte boiserie possono poi essere arricchite da giochi di cornici o 
sapientemente accostate ad   elementi della collezione Taormina per 
un trait d’union tra semplice eleganza e conviviale armonia tutto da 
scoprire e da vivere.

Boiserie with a structure in veneered solid oak panels that is highlighted 
by the white-bleached � nish, the antique smoky black � nish and the 
natural oak gloss � nish, or customized using various � nishes. � ese are 
the features that de� ne the Boston collection signed by Bizzotto. � e 
boiserie proposals can also be enriched by di� erent cornices or skilfully 
combined to elements of the Taormina collection for a trait d’union 
between simple elegance and convivial harmony to be discovered and 
lived.

Основа буазери осуществлена из слоистого клееного дуба, 
подчеркивается отделочными работами с эффектом «декапе», 
выполненными в цветовой гамме белого, дымчатого античного 
черного оттенка или в тонах патинированного натурального 
дуба, или же произведены по индивидуальному вкусу заказчика, 
выбирая бесчисленные стили отделок – именно эти качества 
являются отличающей чертой коллекции Boston с фирменным 
стилем Bizzotto. Все предложения декоративных стеновых 
панелей могут обогащаться карнизами или же мудро, и со 
вкусом, сочетаться с декоративными элементами коллекции 
Taormina – связующим звеном между простой изысканностью 
и пиршественной гармонией, позволяющие открыть уютный 
интерьер, в котором нравится жить.

BoiseriecollectionBoston
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collectionBoston
boiSerie boSton

fin.65 roVere naturaLe 
patinato

SpeccHio - mirror 
ART.286
conSoLLe 
ART.566

fin.aa-grigio 
antracite+fondo argento
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boiSerie  boSton
fin. 65

ScriVania - deSktop
ART.C-072
fin. 60

poLtrona angoLo 
anguLar armcHair
ART. C-660
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Montaggio      Boiseriemounting

Precisione, semplicità: dalla 
vendita al montaggio dei componenti, personale 

altamente specializzato ti guiderà passo dopo 
passo, offrendoti il proprio aiuto, non appena 

sarà necessario.

Precision, simplicity; from the 
sale to the assembly of the components, highly 

specialised personnel will guide you step by 
step and offer assistance as soon as possible, if 

required. 
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Boiserie

Ut omnihic
 ipsandam qui ommo di sinusae ruptate 

volorum quis ero omnis acea dit anisitibus 
secae num nis etur? Bitatet andam santet 

hit, vererspid que res esequasit ligent expe 
ped quiae si commolo est ped et dolupta-
met lantur sincimo lestint ibusdae rionect 

ianditis conseque sum vel mi, nonsectatem 
etus et dollupt ionsequ ostiatur?

Ut omnihic
 ipsandam qui ommo di sinusae ruptate 

volorum quis ero omnis acea dit anisitibus 
secae num nis etur? Bitatet andam santet 

hit, vererspid que res esequasit ligent expe 
ped quiae si commolo est ped et dolupta-
met lantur sincimo lestint ibusdae rionect 

ianditis conseque sum vel mi, nonsectatem 
etus et dollupt ionsequ ostiatur?

come aBiti 
d’alta sartoria, 

le boiserie Bizzotto vestono e rivestono 
alla perfezione ogni ambiente, dive-

nendo ideali per tutta la casa, come per 
singoli ambienti. Gli sforzi sono minimi 
ed il piacere di una casa su misura, con 
la cura per il dettaglio tipica di Bizzot-

to, sarà impareggiabile.

like haUte 
coUtUre,

Bizzotto’s boiserie dress and finish 
each environment to perfection and 

are ideal for the whole home as in 
single environments. the effort is mi-
nimal and the pleasure of a made-to-
measure home, cured in every detail 
typical of Bizzotto is incomparable.
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MiamiDall’originale architettura in pannelli da cm.100x50, in listellare impiallacciati 
in ciliegio, abilmente accostati e spazzolati, la boiserie Miami ci proietta in 
ambienti dal touch vivace, per una reinterpretazione in chiave contemporanea 
della classica boiserie. Questa proposta raggiunge la massima resa con la 
� nitura naturale decappata argento, nella quale l’originale contrasto tra i pro� li 
dei pannelli e le brillanti sfumature rosso-dorate del legno, dà vita a   spazi 
a� ascinanti e ad inaspettati giochi di luce.

� e boiserie Miami in veneered solid cherry wood panels � om original architecture 
in 100 x 50 cm. panels, skilfully combined and brushed, projects us into 
environments with a touch of vivacity for a reinterpretation of the classic boiserie 
in a modern key. � is proposal reaches maximum e� ect with the natural wood-
bleached silver � nish in which the original contrast between the pro� les of the 
panels and the brilliant red-gold tones of the wood give life to fascinating spaces 
and unexpected light e� ects.

Буазери оригинальной структуры, умело соединенные панелями размером 
100x50 см. из слоистой клееной древесины, облицованные вишневым 
брашированным шпоном. Буазери коллекции Miami приближает нас 
к интерьерам с оживленным стилем, чтобы вновь возродить классику 
буазери придав ей современный тон. Это предложение достигает 
непревзойденной красоты с естественной декапированной отделкой в 
серебряных тонах, в которой своеобразный контраст между контурами 
панелей и яркими красно-золотистыми оттенками дерева дарит жизнь 
чарующим пространствам и неожиданным солнечным бликам.
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MiamiBoiserieCollection

boiSerie miami
ciLiegio SpaZZoLato 

fin. a-6  (coL.60+patina 
argento)

moduLaritÀ panneLLi
paneL SiZe

1000X500H.
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DAL sALoTTo ALLA 
cAMerA da letto, Bizzotto arreda 
tutta la casa, offrendo quel calore senza pari 

tipico del legno: rotondo, avvolgente, sensua-
le. La boiserie Miami aiuta a lasciar nascere il 

sogno, colmandosi dello spettacolo dei colori e 
del profumo del legno.

From the loUnGe to 
the Bedroom, Bizzotto fur-

nishes the whole home, offering that unequalled 
warmth typical of wood; round, cosy, sensual. 

the miami boiserie assists the birth of a dream, 
culminating in a spectacle of colours and the 

perfume of wood.

Letto - bed
ART.475

fin.La-nero LaVagna
teSS.maLta Verde HoJa 

3095739

comodino bauLe
trunk bedSide tabLe

ART.559
teSS.maLta Verde HoJa 

3095739
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Doorto Door
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Contemporary 

Por 080
col. Bl/bianco lucido
cornice/frame: Por 00V
  col. Bl/bianco lucido
maniglia/handle: Fm 147

Por 080
col. se/senape
cornice/frame: Por 00V
  col.se/senape
maniglia/handle: Fm 145

Por 080
col. ar foglia argento
cornice/frame: Por 00V
  col.ar foglia argento
maniglia/handle: Fm144

Por 082
col. se/senape
cornice/frame: Por 00V 
  col. ar foglia argento
maniglia/handle: Fm 145

Por 084
col.41 decapé spazzolato
cornice/frame Por00t
  col.41 decapé spazzolato
maniglia/handle Fm145

Por 091
col. radica a vecchio - col. 41 decapé
cornice/frame: Por 00s
  col.BG/bianco gessato
maniglia/handle: Fm 144

Por 091
col. ar/foglia argento
cornice/frame Por 00s
maniglia/handle Fm 143

Por 090
col. radica a vecchio
cornice/frame: Por 00s
  col.ar foglia argento
maniglia/handle: Fm 143

Por 086
col. 60+ri/rosso inglese
cornice/frame: Por 00V
  col. ri/rosso inglese
maniglia/handle: Fm 147

Por 086
col.ri/rosso inglese
cornice/frame: Por 00V
  col.ri/rosso inglese
maniglia/handle: Fm 147

Por 220
vetro +  BG/bianco gessato
maniglia/handle Fm145

Por 230
vetro +  BG/bianco gessato
maniglia/handle Fm145

Por 130
Scorrevole/Sliding
Bl/bianco lucido
maniglia/handle Fm141

Por 082
col. Bl/bianco lucido
cornice/frame: Por 00V
  col.ar foglia argento
maniglia/handle: Fm 145

Por 131
Scorrevole/Sliding
col. Ga/grigio antracite lucido
maniglia/handle Fm140
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Heritage 

Por 165
col. BG/bianco gessato
cornice/frame: Por 00Z - col. BG/bianco gessato
maniglia/handle Fm175

Por 175
col. 50
cornice/frame:Por 00Z - col. 50
maniglia/handle: Fm 145

Por 131
Scorrevole/Sliding
col. Ga/grigio antracite lucido
maniglia/handle Fm140

Por 200
col. BG/ bianco gessato
maniglia/handle: Fm 145

Por 046
col.45 (48+50)
cornice/frame: Por 00Z - col.45 (48+50)
maniglia/handle: Fm 145

Por 046
col. 48+profili oro
cornice/frame: Por 00Q - col. 48+profili oro
maniglia/handle: Fm 145

Por 210
col.la/nero lavagna
maniglia/handle Fm 145

Por 040
col. B/beige profilo “B”
cornice/frame:Por 00Z - col.B/beige 
profilo “B”
maniglia/handle Fm175

Por 025
col.m6:60+tm/testa di moro
cornice/frame: Por 00r - col.
m6:60+tm/testa di moro
maniglia/handle: Fm 145

Por 025
col. m6:60+tm/testa di moro
cornice/frame: Por00V - col.60
maniglia/handle Fm 145

Por 083
col. BG/bianco gessato
cornice/frame: Por 00V - col. 
BG/bianco gessato
maniglia/handle: Fm 144

Por 025
col.BG/bianco gessato
cornice/frame:Por00Z - col.BG/
bianco gessato
maniglia/handle Fm 173

127

Inhalt.indd   127 06.10.10   10:06



Ogni incontro è una porta che apre il nostro 
orizzonte su spazi nuovi ed inesplorati. 

Each encounter is a door that opens our horizons onto 
new and unexplored spaces. 
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   PreciousPassage
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CapitelliCapitelli
Capitello
Art. B Cap 3

Capitello
Art. B Cap 1
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TaorminaBasic

Porte Cornici

Boston Diamond

Miamipp. 34

pp. 126

pp. 114 pp. 92

pp. 66

pp. 110

pp. 62Bagno - Bathroom

pp. 119

Taormina Classic
Cimasa-A

Rovere Boston 
Cimasa-D

Taormina First 
Cimasa-F

Taormina First 
Cimasa-E

Taormina First 
Cimasa-G

Taormina First 
Cimasa-H
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